El dramaturg i narrador
Josep Maria Munoz
Pujol ha publicat

a Proa el llibre

‘El falcé de Sueca’,
recreacio literaria

d’un periode

historic i d’un grup
intel-lectual que té

com a protagonista
principal la figura

de Joan Fuster.

El bidgraf-narrador

de Fuster intenta
acostar-se a la veritat
des de la versemblanca
gque nomeés, pensa,

la Ilicéncia d’un exercici
narratiu permet.

1 voltant, a prop i a dins de

Joan Fuster. El dramaturg i

narrador Josep Maria Munoz

Pujol (Barcelona, 1924), que:
al llarg de la seva vida va tenir ocasié
de tractar 1’escriptor en situacions
diverses, ha fet un viatge literari al mén
personal i social de Fuster. El treball es
titula El falcé de Sueca. Per a Munoz
Pujol, Fuster era un falcé.

El llibre ha estat publicat per Proa,
d’Enciclopedia Catalana. Fa 340 pagi-
nes i és una versié condensada, alleuge-
rida, d’un manuscrit que en feia el do-
ble: aixd déna fe de la passid fusteriana
de Munoz Pujol i de la gran quantitat
d’informacié recollida en el procés d’e-
laboraci6 del 1libre. No €s una biografia
candnica de 1’escriptor, perd és més que
una biografia: és una interpretacié del
personatge i, pel mateix preu, la cronica
d’una etapa clau de la historia cultural
catalanovalenciana del segle XX.

Tipologia de I'obra. Munoz Pujol,
després del llibre memorialistic Dies de
la rad perduda, va irrompre en el camp
narratiu-documental amb 1’obra La gran
tancada, sobre la reunié clandestina
d’intellectuals a Montserrat. Alla ja

va fer una recreacio literaria d’un fet
historic. Aqui fa, diu I’autor, “una recre-
acio literaria d’un perfode historic d’un
grup intellectual i de la figura de Joan
Fuster, que intenta acostar-se a la veritat
des de la versemblanga que només la
llicéncia d’un exercici narratiu permet”.
Com les biografies convencionals, pero,
I’autor segueix la vida cronolodgica del
personatge.

Capitols. El llibre consta de 31 capi-
tols. Alguns sén monopolitzats per Fus-
ter, perd altres parlen d’inicatives fetes
per gent del seu grup, com els dedicats
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a I’editorial Tres i Quatre. Un dels
capitols esta dedicat a la relaci inicial
de Fuster amb el Patriarca, el poeta Xa-
vier Casp, que va acabar renegant de la
unitat lingiifstica. “Casp, que finalment
va renyir amb Fuster de manera
absoluta, ja tenia en aquells inicis unes
suspicacies extraordinaries.”

Adolescéncia. Reconstruir la Sueca
dels anys quaranta no és facil, diu Mu-
noz Pujol. “Pero n’estic molt content
perque I’he anat descobrint. L’agafo un
cop fet el batxillerat. Un home es defi-
neix en el batxillerat. Els seus com-
panys de col-legi han estat gent de car-
rera, arquitectes, escriptors, geolegs.
Una gent de gruix.”

Diversos personatges clau ’han ajudat
a reconstruir aquests anys. “Per exem-
ple, Jacinto Talens, que deu tenir uns
vuitanta anys, i que he hagut de perse-
guir fins a Madrid. Es paleontdleg, jubi-
lat de 1a Complutense. Ara €s un home
incorporat del tot a Madrid i per molt
amic que fos de Fuster, per ell Fuster
és un home que va caure en 1’error
d’allunyar-se del casticisme valencia
i va buscar una llengua neutra. El vaig
convencer d’una manera molt facil. Si
cadasct hagués anat al seu casticisme,
no ens haurfem entes, com ha passat
amb els dialectes italians, fenomen que
coneix perque la seva dona és venecia-
na.”

La segona font ha estat la filla de
I’advocat Fermi Cortés, Pepa Cortés,
“i la famosa Mato]a Ramon, filla del
metge de Sueca”.

Les dones. “Les dones que van tractar
Fuster, com Maria Beneyto, han estat
fonamentals per fer la definicié de la
psicologia i de la identitat sentimental
del personatge. Fins al punt que,
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forgant-ho una mica, es pot dir que el
llibre és el Fuster vist a través de set
dones. A més de les esmentades, Teresa
Lloret, la meva dona; Eulalia Duran,
Rosa Margalef i Rosa Raga. I en 1’as-
pecte filosofic, ha estat molt important
Jilia Blasco, dona de Ricard Pérez
Casado.”

Dedicatories. Les persones que han
ajudat Munoz Pujol a acostar-se a Fus-
ter apareixen en els reconeixements.

A més de les dones esmentades,
apareixen els noms de Raimon, Eliseu
Climent, Joaquim Maluquer, Antoni
Furié, Josep Iborra, Josep Palicios,
Antoni Domingo i Ernest Lluch.

El Falecé. Per Munoz Pujol, un dels
trets basics de Fuster és la intel-ligéncia.
“Agut i rapid, aprofundia quan calia
fer-ho i en el moment adequat va veure
més enlla que ningd. Per aixo li he
posat El Falcé.”

Hospitalitat. Amb la intel-ligéncia,
I’altre gran tret de Fuster és I’hospitali-
tat, virtut que va poder portar a 1’extrem
gracies a una gran disponibilitat. “Tret
dels deu anys finals, que tanca la porta.

No hi ha hagut ningd més que practi-
qués 1’hospitalitat com ell. Alla, a Sant
Josep, 10, es va canviar la mentalitat
d’una generacid. Cada trobada era una
epifania.”

Identitat sentimental. “Em nego a
parlar de la identitat sexual. La desco-
nec. Va fer una temptativa d’aproxima-
cié a una dona que va ser infructuosa.
Eren temptatives i posaven en evidéncia
el que s’ha qualificat de misoginia.
D’una manera o altra, a Sueca anava
envoltat de companys, amics, deixebles.
L’dltim poema de Terra en la boca, on
I’amor no és amor amb el sexe contrari,
és una definicié d’aquesta identitat
sentimental. Penso que €s una persona
que ha estimat no una persona, sin
més d’una.”

Amor fraternal? “No ho sé. Sobre aix0
hi ha una vox populi que el fa homose-
xual clarfssim. El narrador té dret a ac-
ceptar aquesta font com els historiadors
classics acceptaven les fonts orals.

Pero he anat amb molta cura, de no

dir una paraula més alta que 1’altra.
M’hi he acostat bo i sabent, com em va
dir Raimon, que hi hauria un moment
que no podria avangar més.”

“Faig la recreacio
literaria d’un
periode i intento
acostar-me

a la veritat des de
la versemblanca
de la narracio”

Per qué Fuster? “Els llibres, els
escrius quan tens necessitat de

parlar d’una cosa o d’interessar-t’hi.
Jo m’he interessat per una cosa que
coneixia relativament i volia saber
més bé. No només Joan Fuster, sind
també el seu grup, que trobo summa-
ment interessant. Un grup format per
gent de talent que canvia la societat
valenciana no oficial. Un grup que
necessitava el seu guiatge. Amb la
transicié i I’arribada de la democracia,
es consideren derrotats politicament,
perd aixo no els desanima, ans tot al
contrari.”



Assagista. “No puc entrar en I’erudit.
A mi el que m’interessa de Fuster és
’assagista. El fildsof, no. Considero
que no és un pensador original, sin6
divulgador del pensament modern dins
d’una societat endarrerida.”

El viatge a Grécia i Roma. El llibre
explica en detall el viatge que 1’autor
va fer amb Fuster i una colla d’amics,
I’any 1974. La dona de Munoz Pujol va
conveéncer Fuster que fes el viatge, com
llegim a la primera frase del capitol:
“Malgrat la barrera defensiva que inter-
posava entre ell i les dones, Fuster su-

cumbi a la voluntat de Teresa Lloret,
que comptava amb el suport i 1’ajut
d’Eulalia.” Es refereix a la professora
FEulalia Duran, aleshores muller de Max
Cahner. “Vaig poder reconstruir bastant
bé el viatge amb el que va ser el nostre
cicerone, el professor de grec Alexis
Eudald Sola, tres mesos abans de la se-
va mort. Vaig poder constatar que Fus-
ter era una persona molt disciplinada.
Volia que es respectessin religiosament
els horaris. Esmorzar, dinar, berenar i
sopar a I’hora i el viatge quedava supe-
ditat a aquest horari estricte. A Grécia,
Fuster ho desmitificava tot i era molt

DEL2ALE

e 73

sarcastic amb Sola. Com que 1’Eudald
recitava poemes relacionats amb els
llocs que véiem, cada cop que visita-
vem un monument, Fuster li deia: “Au,
Eudald, recita el verset.” En arribar a
Roma, tot va canviar. Respecte complet.
Va dir que, si fos ric, viuria un mes a
I’any a Roma. No ho va dir d’enlloc
més.”

Error intel-lectual. “Va apostar molt
fort, a Nosaltres els valencians, des de
la primera pagina, en dir que ser valen-
cia és la nostra manera de ser catalans.
L’home que diu aixo i no rectifica esta
condemnat. Historicament diria que no
va tenir prou en compte la complexitat
de les pertinences i la superposici6 d’i-
dentitats que hi ha a la societat valen-
ciana, perqué els grups minoritaris dei-
xen de veure els altres. A tots ens ha
passat. En altres escriptors valencians,
les pertinences espanyoles sén impor-
tants i les declaren. Fuster, no. Fuster
era radical en aquest aspecte.”

Dificultats. L’autor adverteix que en
I’intent de recollir la informacié oral
sobre la seva controvertida personalitat,
algunes veus s’han mostrat cabaloses i
altres han restat eixutes. Testimonis va-
luosos, i fins i tot imprescindibles, han
declinat de transmetre “el poquet que
han sabut o recorden d’una historia”
que s’hauria de guardar, o oblidar. “Ai-
xi, I’indagador és condemnat a la dificil
recerca de 1’incognit. Encara no en
sabem quasi res i voldriem endevinar
aquella unica paraula que no ens sera
revelada mai.”

Aportacions. “Les aportacions de de-
tall del llibre s6n destacar dues coses
que s6n importants. La primera és el
caracter politic de la transici6 a Valén-
cia. I 1a segona, si els deu anys darrers
que Fuster es va tancar, si va ser un
segrest O un retir, i aixd ho he resolt.
Hi ha part de segrest, perd basicament
és un retir. A part d’aix0, les troballes,
de les quals estic molt satisfet, s6n la
descripci6 de I’adolesceéncia, amb 1’ar-
rencada literaria de la revista Verbo, i el
relat minucids del dia de la seva mort.”

Lluis Bonada



